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CRONICA DE LA IGLESIA CATOLICA DE
LITUANIA

iDespués de leerlo, pasalo a otro!
iSale desde d afio 1972!

EXPOSI CION

(Solicitud para que se permita al Obispo Sladkevi€ius
cumplir sus funciones):

Al Delegado del Soviet de Asuntos Religiosos
para la Republica SS de Lituania

Exposiciodn

Nosotros, los abajo firmantes, sacerdotes de la
didcesis de KaiSiadorys, por este intermedio solicita-
mos que al Obispo de KaiSiadorys Vincentas Sladke-
viéius, con domicilio actual en el raion de Birzai,
Nemunélio RadviliSkis, se le permita cumplir las
funciones de obispo de la diécesis de KaiSiadorys.
30 de julio de 1974.

Remitente: Can. Jonas Dzekunskas, domiciliado
en el raion de KaiSiadorys, en Ziezmariai.

Al pie de esta exposiciéon firmaron 45 sacerdotes de
la diécesis de KaiSiadorys:

T. Akstinas, A. Alkovikas, A. AnuseviCius, A.
Arminas, A. Cerna, Z. Cervokas, J. Ciurlionis, J.
Danyla, can. J. Dzekunskas, P. Genevicius, P.
Gerbutaviéius, J. Gylys, Z. Gustainis, can. J. Jonys,
A. Jurgilas, J. Kausyla, |I. Kavaliauskas, J. Kazlaus-
kas, can. St. Kiskis, B. Klimas, E. Kraujalis, P.
Leskauskas, J. Matulaitis, J. Masalskas, K. Miknevici-
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us, A. MilaSius, H. Misiunas, Z. Navickas, Z. Neciuns-
kas, M. Petkevi€ius, can. J. Pilka, V. Pinkevicius, L.
Puzonas, S. Smolinskis, Z. Stanciauskas, St. Stankevi-
gius, R. Salciunas, P. ZiugZzda, J. Tomkus, P. Valadka,
P. Venckus, C. Zazeckas, J. Zubrus, J. Zvinys, K.
Zilys.

Una exposicion analoga fué enviada al Soviet de
Asuntos Religiosos en MoscuU.

El 5 de agosto de 1974, el Delegado del Soviet de
Asuntos Religiosos, K. Tumenas, cité al actual cura
parroco de Daugai, Can. Jonas Pilka.

— ¢Por qué estdis desconformes con el actual
administrador de KaiSiadorys? — pregunt6 el Delega-
do. — Aqui tengo una nota, en la que también
firmasteis Vos. Nosotros tenemos conocimiento que
entre los iniciadores de esta nota Vos ocupais el
Gltimo lugar.

— Esta nota no esta orientada contra el adminis-
trador apostélico, — explico el Can. Pilka. — Nosotros
tenemos al Obispo V. Sladkevicius, a quien los
funcionarios del gobierno no permiten que cumpla
sus funciones. Por lo tanto, nosotros, los sacerdotes de
la diécesis de KaiSiadorys, solicitamos que al obispo se
le permita cumplir las funciones, dado que, cuando
gobierna la didcesis el administrador, la situacion
deja de ser normal.

— Si, — acordé K. Tumenas, — la situacion es
realmente anormal, pero vosotros, mediante estas
notas, provocais un enorme malestar al administra-
dor de la diécesis de KaiSiadorys.

Seguidamente, K. Tumenas estuvo explicando que
V. Sladkeviéius habia sido consagrado sin el consenti-
miento del gobierno y, por lo tanto, no podia cumplir
las funciones de obispo de KaiSiadorys.

— ¢El obispo Sladkevicius pidié que los sacerdotes
solicitaran a las autoridades el permiso para que
cumpla las funciones? — pregunté el Delegado.

— No, no lo pidié.

— Tal vez él no desee cumplir las funciones de
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obispo, y vosotros, sin su acuerdo, hacéis tales
gestiones.

— Si el obispo acepté su consagracion episcopal, por
lo mismo es que desea cumplir las funciones episco-
pales.

— ¢Cuando habéis ideado escribir esta nota?

— Durante el sepelio del Can. Povilas BakS3ys.

— ¢Por qué en la nota no figura ningun argumen-
to, porque desedis que el obispo V. Sladkevi€ius
ejerza las funciones episcopales?

— jQué mayores argumentos! — replicé el can.
Pilka. — El es el obispo de KaiSiadorys y nosotros, los
sacerdotes, solicitamos que se le permita ejercer las
funciones.

— ElI Vaticano cometié un error, — explicé K.
Tumenas, — y que lo repare.

— EI obispo J. Steponavicius fué consagrado de
acuerdo con el gobierno, empero tampoco se le
permite ejercer sus funciones . ..

— EIl no respeté las leyes soviéticas.

ElDelegadoinquirié, quién organizé lanota, quién
escribiéo el texto, recolecto -las firmas, etc. EI Can.
Pilka se neg6 a servir de informador.

Finalizandolaconversacion, Tumenas explicé, que
no se iba aresponder a dicha notayle ordené firmar
que se le habia puesto en conocimiento el por qué al
Obispo Sladkevi€¢ius no se le permitia ejercer las
funciones de Obispo.

— Mediante esta nota vosotros provocais un gran
malestar al Administrador, perjudicais al Obispo, y al
gobierno civil le desagradan tales notas.

* * *
(Impiden el suministro de los Sacramentos a un
anciano):

A S. E. el Administrador Apostélico de la
Arquidiocesis de Kaunas y de la Di6cesis de
Vilkaviskis
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Exposicion
del P. Jonas Babonas

Yo, P. Jonas Babonas, en ejercicio de las funciones
de vicario de las iglesias de San Pedro y San Pablo de
Siauliai, asi como de la iglesia de Aukstelke, el 30 de
mayo de 1974 fui llamado para atender enfermos del
Hogar de Ancianos Invalidos de Aukstelke. La que
me llamara, Eugenija Gudeikyte, me explicé que habia
muchos enfermos deseosos de recibir el Santisimo
Sacramento. Para poder servir mas rapidamente a los
enfermos y no demorarme mucho, solicité la ayuda
del P. Alfredas Vanagas. Luego de las celebraciones
litirgicas vespertinas, concurrimos al Hogar de
Ancianos Invalidos y a los ancianos enfermos les
suministramos los Santos Sacramentos.

La ropera Dana Mikalajuniene, al notar nuestra
presencia, reclamé que el "felcher” Navickas nos
echara. Ante su negativa, D. Mikalajuniene informé
al director del Hogar de Ancianos Invalidos, Viadas
Kaéinskas. Ya finalizando la administracién de los
Sagrados Sacramentos a los ancianos enfermos, llegé
el director y, deteniéndome, cual un intruso, desde la
puerta comenzé a rezongarme. Al ver en el corredor
al "felcher” Navickas y a la enfermera de turno
Janina Petrauskiene, el director también empezé a
insultarlos y gritarles cuanto puede vociferar un
hombre. Mofandose de ellos los mandaba hacer la
Confesiéon, por la Unica causa de haber permitido la
entrada de un sacerdote al Hogar de Ancianos
Invalidos.

Al escuchar ese gran estrépito, llegése E. Gudeikyte
que nos habia llamado. ElI director Kacinskas la
inculpé de organizadora.

Yo intenté aclarar con el director que nosotros no
habiamos infringido ni la Constitucién ni las leyes
soviéticas, pues ellas permiten al sacerdote suminis-
trar los Sagrados Sacramentos en la carcel, el hospital
y el hogar de los ancianos invalidos, siempre y cuando
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lo pida el propio enfermo. Nosotros concurrimos al
Hogar de Ancianos Invalidos de Aukstelke a pedido
de los ancianos enfermos, empero el director no nos
quiso ni escuchar. Asi injuriando, Ilamandonos
insolentes, atorrantes, pérfidos, nos llevé a mi y a
Gudeikyte a su oficina.

El director llamé por teléfono al subrogante del
presidente del Comité Ejecutivo, Berzinis y a los
agentes del Comité de Seguridad, para que detuvie-
ran a los sacerdotes invasores. El subrogante manifes-
té que enseguida llegaria y ordené que no se nos
permitiera salir.

A la hora entraron en la oficina el subrogante
Berzinis, el jefe de la Seguridad Urbonaviéius vy,
ademas, dos agentes de la Seguridad.

El subrogante Berzinis pregunté si yo lo conocia y
se presentd, diciendo quien era. Después Berzinis me
inculp6 de que me habia citado hasta en tres
oportunidades y yo no habia concurrido. Le expliqué
que no habia recibido ninguna citacion de su parte. El
subrogante me repitié la misma inculpacién un par
de veces, empero, preguntado cuando me habia
Ilamado, no respondié.

Luego de esa introduccion, a E. Gudeikyte la
llevaron a otra habitacion y comenzaron a interro-
garme, acusarme, exigirme. El subrogante Berzinis,
el director y los de la Seguridad, me inculparon de
invadir el Hogar de Ancianos Invalidos. Al recordar-
les, que las leyes soviéticas permiten a los sacerdotes
visitar a los enfermos en los hospitales, los hogares de
ancianos invalidos y hasta las carceles, el jefe de la
Seguridad lo aseverd, pero expresé que en el Hogar
de Ancianos Invalidos de Aukstelke existia otra
reglamentacion. Ante la pregunta, de sila reglamen-
tacion interna de cualquier reparticion estatal podria
ser contraria a las leyes estatales, el jefe de la
Seguridad nada respondié.

Los funcionarios no prestaron el menor interés a
mis preguntas y aclaraciones.
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Fui acusado de organizar cierta recoleccion de
firmas entre los ancianos. Parece ser, que un
semestre atras, los habitantes del Hogar de Ancianos
Invalidos escribieron una solicitud al presidente del
Comité Ejecutivo del raion de Siauliai, solicitando su
intervencion para que el director Kacinskas permitie-
ra la concurrencia de un sacerdote para suministrar
los Sagrados Sacramentos a los ancianos invalidos.
Ante la denuncia de un anciano, el director les quité
esa exposicién y no permitié que se enviara, aunque
esa exposicion estaba firmada por mas de 40 ancianos.

Ademas, fui acusado de que, trabajando en
Kaunas, habia organizado una recolecciéon de firmas
y, llegado a Siauliai, organicé la conduccion de una
cruz a la Colina de las Cruces, que, sin autorizacion
de Berzinis, atiendo la iglesia de Aukstelke, que
recolecto donaciones entre los fieles, etc.

(Es requisada y amenazada Eugenija Gudeikyte):

En el otro gabinete fué interrogada Eugenija
Gudeikyte. También fué revisada minuciosamente.
Los revisadores le sacaron a Eugenija el pasaporte,
el libro de oraciones, las llaves de la iglesia de
Aukstelke y todo lo que le hallaron encima.

El subrogante Berzinis, trajo las llaves de la iglesia
y, mostrandomelas, vociferaba por qué las llaves
estaban en poder de esa mujer, y no del presidente
del comité parroquial. Le expliqué que Gudeikyte
adornaba la iglesia, cuidaba de las flores, y que el
presidente del comité parroquial no podia estar todo
el tiempo en la iglesia y realizar esos trabajos.
Ademas, en Aukstelke no hay casa parroquial, ni
persona que habite cerca que pueda atender la
iglesia. El subrogante exigié le informara a que
convento pertenecia Gudeikyte, pues sus acciones
demostraban ser monja. Le contesté, que ella carecia
de la menor nocién de lo que es un convento.

Exigia de mi que escribiera una nota aclaratoria,
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del por qué habia concurrido al Hogar de Ancianos
Invalidos de Aukstelke, por qué habia entregado las
llaves de la iglesia a E. Gudeikyte, y por qué en la
iglesia de Aukstelke recolecto 6bolos de los fieles.

La escribi. También exigié que le escribiera al
Obispo una exposicion, manifestando que "no desea-
ba" atender a los fieles de la parroquia de Aukstelke.
Finalizando el interrogatorio, el jefe de la Seguridad
expres6: "Vosotros perdonais los pecados, pero estais
obligados a confesarnos los vuestros y obtener
nuestro perdén.”

Los funcionarios, habiéndome ordenado concurrir
el 4 de junio de 1974 al Comité Ejecutivo del raion de
Siauliai, recién después de la hora 2 de la noche me
permitieron regresar a casa.

Similares confusiones entre el sacerdote que
atendia la iglesia de Aukstelke y el director del Hogar
de Ancianos Invalidos, asi como el subrogante
Berzinis, existieron también anteriormente. Se habi-
an dirigido al Delegado del Soviet de Asuntos
Religiosos, Rugienis, posteriormente a Tumenas, pero
la situacion no cambidé. El director del Hogar de
Ancianos Invalidos de Aukstelke ha manifestado, que
mientras dure su permanencia, el sacerdote no
pondra el pie en lo de los ancianos. El 24 de marzo de
1974, el sacerdote con el Santisimo Sacramento fué
obligado a regresar, pues le impidieron entrar donde
los ancianos enfermos. El director Kacdinskas le
manifesté a la anciana Apolonija Gelminskaite que le
daria al sacerdote por la cabeza, cuando apareciera a
visitar los ancianos enfermos, y a la propia Gelmins-
kaite la meteria en el s6tano durante varios dias, por
Ilamar al sacerdote.

El director también promueve variados obstaculos,
cuando los familiares o amigos cercanos pretenden
sepultar al anciano muerto por la iglesia.

Todo ello demuestra, que también el ultimo
ataque y todas las acusaciones, fueron planificados de
antemano.
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El 3dejunio de 1974, Eugenija Gudeikyte fué citada
en el Comité de Seguridad, donde la amenazaron y
exigieron dijera a que convento pertenecia. Final-
mente, retornandole el pasaporte y el libro de
oraciones, la empujaron por la puerta. Las llaves de la
iglesia fueron devueltas recién cuando concurrié al
Comité Ejecutivo del raion de Siauliai el presidente
del comité parroquial, P. Lesinskas.

La delatora Dana Mikalajuniene fué distinguida
en el pizarrén de honor, mientras que ala enfermera
de guardia Janina Petrauskiene, que le indicara al
sacerdote las camas de los enfermos, se le aplicé una
severa amonestacion.

El 4 de junio de 1974 concurri al Comité Ejecutivo
ante el subrogante Berzinis. Alli me esperaba
también un agente de la Seguridad. Volvieron a
repetirse las acusaciones y las exigencias, solo que
algo méas suaves y en forma mas culta.

Posteriormente, también fué llamado para aclarar
el cura parroco de las iglesias de San Pedro y San
Pablo y de Aukstelne, P. L. Mazonavicius. Hasta
habia concurrido el Delegado K. Tumenas, pero los
resultados de dicha visita por ahora son desconocidos.

(Si se es creyente, no se es gente):

Tanto al cura parroco P. Mazonavicius, como a mi,
nos reprocharon que la gente estaba disgustada por la
concurrencia del sacerdote, pues en las salas habia
también personas no creyentes. Los funcionarios
callaron, cuando les preguntamos si debiendo tener
consideracion por los no creyentes, ¢entonces no son
gente los creyentes puesto que no se debe considerar-
los? Es que, segln su criterio, si eres creyente,
entonces no eres gente.

Todo ello demuestra que, para el suministro de los
Sagrados Sacramentos a los ancianos enfermos,
existen dificiles y anormales condiciones. Anhelo, que
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Su Excelencia, conozca el verdadero curso de este
hecho.

Siauliai, 20.VI1.1974 P. P. Babonas
(La exposicién ha sido abreviada. La Red.)

* * *

(No se permite invitar sacerdotes a las fiestas
patronales):

Al Delegado del Soviet de Asuntos Religiosos
Presidenta del Comité Ejecutivo del raion de
Ignalina, A. Gudukiene

Curia de la Arquidiécesis de Vilnius

Exposicidn

del P. K. Zemenas, domiciliado en el raion de
Ignalina, N. Daugeliskis

El 19 de junio de 1974 fui citado por la presidenta
del Comité Ejecutivo del raion de Ignalina, A.
Gudukiene, quien me acusé que no respetaba las
leyes y, sin permiso del raion invitaba sacerdotes a las
fiestas patronales, y pidié que escribiera una nota
aclaratoria del porqué actuaba asi.

A ello respondo:

Durante la conversacion pregunté a la presidenta,
gquién y cuando habia emitido una ley prohibiendo a
los sacerdotes invitar a las fiestas patronales sin
autorizacién. Ella me explic6 amablemente, que
sobre ella habia autoridades superiores, que emitian
de palabra diversas disposiciones, y ella también las
trasmitia de palabra. Ademés, yo no debia ignorar
que las leyes, que atafien a la iglesia, entre nosotros
no se publican. Me aconsej6 adquiriera un folleto
sobre las leyes soviéticas, que atafien alareligiony la
libertad de conciencia, y lo leyera. Hice caso a su
consejo, pero, tanto "Tarybiniai istatymai apie
religinius kultus" (Las leyes soviéticas sobre cultos
religiosos) de A. Vescikovas (Vilnius, 1963), ni
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"Tarybiniai istatymai apie religinius kultus ir sazines
laisve" (Las leyes soviéticas sobre los cultos religiosos
y la libertad de conciencia) de J. Anicas y J. Rimaitis
(Vilnius, 1970) nada dicen sobre la premencionada
prohibicion. Ademas, los folletos sobre las leyes
soviéticas y los cultos religiosos, no son leyes, sino
material propagandistico y auxiliar para el lector
ateista. Hasta no resulta claro, por el contenido de los
mencionados folletos, por quien y cuando fueron
emitidas las leyes y disposiciones que comentan los
autores. Ellos hablan sobre lo que se permite y se
prohibe a los sacerdotes y a los creyentes, pero en qué
leyes se basan para hacerlo, no lo dicen.

(¢Poseen validez las leyes no publicadas?):

Al referirnos a las leyes, se debiera recordar, que
es lo que son. "Dabartinis lietuviu kalbos zodynas"
(Diccionario de la actual lengua lituana) (Vilnius,
1972) la palabra "ley" la define asi: "Ley — es el acto
del supremo gobierno del Estado, que regula legal-
mente cualesquiera relaciones de la comunidad"”,
mientras la Constitucion de la RSSL dice claramente:
"El Soviet Supremo de la RSSL es el Unico 6rgano
para la emision de las leyes de la RSS de Lituania"
(art. 21), y que solamente "el Presidium del Soviet
Supremo de la RSSL emite decretos" (art. 31), que
"Las leyes son publicadas en los idiomas lituano y
ruso" (art. 25). Significa, que si son leyes, estas deben
ser emitidas por el Soviet Supremo de la RSSL o de
su Presidium y proclamadas publicamente. La ley o
el decreto no publicados no son validos. ¢Quién emitio
tal ley o decreto que prohiba a los sacerdotes invitar a
otros sacerdotes a colaborar en las fiestas patronales
sin autorizacién del raion? ¢0O, acaso, los emisores de
esas leyes son los autores de los mencionados folletos
y articulos ateistas?

El decreto del 23 de enero de 1918 de Lenin "Del
baznycios atskyrimo nuo valstybes ir mokyklos nuo
baznycios" (Por la separacién del Estado de la Iglesia
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y la Escuela de la Iglesia), compuesto de 13 puntos, no
habla absolutamente sobre la obligacion de los
sacerdotes de pedir a los comités ejecutivos de los
raion el permiso de invitar sacerdotes a colaborar,
sino, por el contrario, en el punto 22 de este decreto
se dice: "Dentro de los limites de la Republica se
prohibe emitir cualesquiera leyes locales, que limiten
0 coarten la libertad de conciencia .. ." ¢{Acaso no es
limitacién de conciencia, si el sacerdote hasta no
puede ayudar a otro sacerdote en las fiestas patro-
nales sin permiso del gobierno civil?

Ademas, débese recordar, que también la Iglesia
posee su Codigo juridico, las diocesis sus Sinodos, que
facultan a los sacerdotes invitar a méas sacerdotes en
oportunidades de mayores reuniones de gente, para
satisfacer las necesidades espirituales de los
creyentes. Como ejemplo, pueden verse los articulos
22°, 381’ y 389’ de las disposiciones del Sinodo de la
Arquididocesis de Vilnius.

Solicito al muy considerado Delegado del Soviet de
Asuntos Religiosos explicar, si la superioridad del
raion de Ignalina, exigiendo la autorizacién para
invitar sacerdotes a las fiestas patronales, procede de
acuerdo a las leyes. Si fuera asi, ¢de acuerdo a cual, y
emitida por quién y cuando?

P. K. Zemenas
N. Daugeliskis, 22.VI.1974.

P.S. La presidenta del Comité Ejecutivo del raion
de Ignalina, A. Gudkiene, me pidié escribiera una
aclaracion el 19 de junio y la entregara ese mismo dia
antes de las 17 hs. La escribi el dia de hoy, pues quise
tomar conocimiento de los folletos por ella recomen-
dados.

(CrénicadelalCL atn no conoce, que respondié al
P. K. Zemenas el Delegado del Soviet de Asuntos
Religiosos. — La Red.).
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(Sin autorizacion no se pueden refaccionar iglesias):

A L. Brezhnev, Secretario General del CC de
la URSS,

Soviet de Asuntos Religiosos de la URSS,
Presidium del SS de la RSSL,

Delegado del Soviet de Asuntos Religiosos en
la RSSL,

Administrador de la Arquidiécesis de Vilnius

Exposicioén

del P. Vladas Cerniauskas
domiciliado raion Ignalina, Mielagénai

En la parroquia de Mielagénai trabajé durante
més de treinta afios el P. V. MiSkinis. Estaba
absolutamente viejo y enfermo, por lo cual se
encontraba imposibilitado para dirigir los trabajos de
refaccion de la iglesia. El comité parroquial carece
totalmente de facilidades para ocuparse y realizar la
refaccion de la iglesia: unos trabajan en empleos
estatales, en los cuales no se les permite faltar ni un
dia tan siquiera, especialmente por cuestiones eclesi-
ales, los otros son agotados ancianos jubilados. A
solicitud del comité parroquial de Mielagénai, yo
podria ayudar en la refacciéon, pero el gobierno civil lo
entorpece tanto, que resulta impracticable realizar
las reparaciones.

En enero de 1974, el subrogante del presidente del
raion de Ignalina, J. Vaitonis, entregandome el
certificado de registraciéon, me dijo: "Si refaccionais
algo, detalladlo y enviadnoslo. Nosotros lo conside-
raremos y autorizaremos." Asi lo hicimos. El 5 de
marzo de 1974 le escribimos a Vaitonis una nota
exposicion, en la cual detallamos todo lo que pensa-
mos reparar. No solamente que no obtuvimos la
autorizacién, sino tampoco la contestacién a dicha
exposicion. Por cuanto el piso de la iglesia esta
podrido en sectores, y se hacia peligroso caminar — lo
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reparamos. Al tener noticias de nuestros trabajos, en
abril de 1974 vino el subrogante del Soviet de Asuntos
Religiosos, el subrogante del presidente del raion de
Ignalina, J. Vaitonis y el presidente de laregional de
Mielagénai, Svarcas. Ellos nos reprocharon, porque
sin autorizacién reparamos el piso.

Poco después, el Comité Ejecutivo del raion de
Ignalina envié una nota para que la firmaron el
presidente del comité parroquial de Mielagénaiy el
cura parroco. En la nota se decia que estaban
prohibidos cualesquiera reparaciones de la iglesia sin
autorizacion.

Transcurrido mas o menos un mes de la promesa
del Delegado Tumenas, el presidente de la regional de
Mielagénai, Svarcas, recibié la autorizaciéon para
algunos trabajos de refaccion de la iglesia. Se
difundié elrumor, que el Sovietde Mielagénai ahora
permitiria refaccionar de acuerdo a su criterio — lo
gque es posible y lo que no.

Nuestra iglesia es de ladrillo. Cuando llueve, al
correr el agua del techo lava los cimientos de la
iglesia; las paredes se humedecen hasta en el interior
de la iglesia. Se debe reparar sin pérdida de tiempo,
salvar a la iglesia. No conceden la autorizacion, pero
no se puede esperar mas. Comenzamos a trabajar sin
autorizacion. Los creyentes trabajaron solamente por
las tardes, luego de terminada su jornada en el koljose
y en los dias no habiles — los sabados. Cierto sabado,
apenas iniciada la labor, llegése el presidente del
koljose "Naujas kelias" (Camino nuevo) Matkenas y
reprochd y amenazd a los trabajadores, de que en el
futuro no obtendrian medios de transporte del
koljose, por cuanto se negaban a trabajar horas de
mas en el koljose, mientras trabajaban en la iglesia.

Los jubilados e invalidos (Jonas Bacelis — invali-
do, Adolfas Kisielius y D. Girdziunas — jubilados)
construian bancos para la iglesia. Al enterarse la
direccion del koljose, les asign6 ocupaciones para que
no pudieran trabajar para la iglesia.
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(Prohiben electrificar la iglesia):

En una exposicion del 6 de diciembre de 1963, los
habitantes de la aldea de Krikoniai escribieron al
presidente del Consejo de Ministros de la RSSL,
Sumasukas: "La direccion de montaje de Construccio-
nes de Anyks$céiai esta finalizando la electrificacion
de la totalidad de la region de Mielagénai, pero
exceptuaron a la iglesia, no la electrificaron...
Poseen electricidad las granjas de vacunos y porcinos,
y se prohibe instalarla en la iglesia... El comité
parroquial de Mielagénai, segin manifiesta, ha
formulado hasta cinco solicitudes, pero no harecibido
ninguna respuesta de nadie . .." Asi padecieron los
mielageneses unos 10 afios: escribiendo exposiciones y
yendo ellos mismos ante las diversas instancias
superiores gubernamentales. Solamente en 1971,
después de escribir una exposicion al jefe de montaje
de Construcciones de Anykséiai, el comité parroquial
viajé a Anyksc¢iai seis veces, hasta que obtuvo
autorizacion a fines de diciembre de 1972.

Los electricistas de la red eléctrica de Ignalina —
P. Stukenas y M. Cerniauskas — trabajaron un par de
dias en la iglesia y después no aparecieron mas,
posteriormente se negaron, pues su jefe los conminé:
"Si deseadis trabajar en la iglesia, escribid exposicio-
nes de renuncia del empleo, — entonces quedaréis
libres y podréis trabajar donde se os antoje.”

Nuestra iglesia era, hasta el presente, un monu-
mento arquitecténico de importancia local. Esto lo
testimonia un letrero colocado sobre una de sus
paredes: "Direcciéon de Arquitectura MT de la RSS de
Lituania, la iglesia de Juan es monumento arquitec-
ténico, 1779, al cuidado del Estado. Dafiar el monu-
mento es penado por la ley."

De como le interesa al gobierno la proteccion de
los monumentos arquitecténicos, lo expresan clara-
mente los hechos mencionados precedentemente: no
dan autorizacién para las reparaciones mas impres-
cindibles y entorpecen los trabajos. Ademas, al
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resolver sobre la arquitectura de las iglesias, los
subrogantes de los presidentes de los comités ejecuti-
vos de los raion, son mayores autoridades, que la
Direccion de Asuntos Arquitectonicos. En abril de
1974, el subrogante Vaitonis manifesté que la iglesia
de Mielagénai no es monumento arquitecténico: solo
ciertos detalles pertenecerian a la arquitectura.

¢A quién beneficia este modo de lucha ideolédgica,
dirigido contra el hombre de trabajo creyente, con
cuyo pan amasado con su sudor se fortalecen todos los
hijos de la Nacidn, mientras él con corazon dolorido
observa su santuario, imposibilitado de repararlo o
embellecerlo? ¢A quién beneficia esta discriminacidén
del hombre creyente?

Hace ya casi un afio que procuro instalar agua
corriente en mi vivienda desde las cafierias del
pueblo pero hasta hoy no la tengo. Mientras tanto, en
la casa parroquial expropiada, donde habita la jefe del
almacén, la comunista-ateista Kaveckiene hace mu-
cho tiempo que posee agua corriente sin ninguna
dificultad. Verdad es, que el presidente del koljose
"Naujas kelias" permitié la instalacién del agua
corriente, pero Kaveckiene lo protesté — y todos se
silenciaron.

(Saquearon la iglesia de Mielagénai):

En la noche del 16 al 17 de julio de 1974
irrumpieron violentamente malhechores en la iglesia
de Mielagénai: rompieron la ventana, violentaron el
tabernaculo y se llevaron unas 600 hostias consagra-
das. Acerca de ello lo comunicamos al Delegado de la
Milicia de Mielagénai, Dedele, quien, recién al dia
siguiente llamo6 al teniente de la milicia de Ignalina,
Rimiskis. Al concurrir no fotografié nada, no saco
impresiones digitales, no realizé inspecciones y todavia
nos reprochd porque no habiamos retirado la escale-
ra, con cuya ayuda los asaltantes salieron de laiglesia,
y otras cosas, relacionadas con el atraco. El teniente
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de la milicia miraba esta hecho con total indiferencia.
En su opiniéon, se habia causado muy poco dafio
material.

Ultrajar tan terriblemente el Santisimo Sacra-
mento sélo pudieron realizarlo los ateistas mas
fanaticos. Mas terrible era, que los funcionarios de la
milicia no los buscaron — quiere decir, los apoyaban.

El profesor de trabajos en madera del colegio
secundario de Mielagénai, Bernardas Misiunas, de la
aldea de Buckunai, participé en la procesion de
Pentecostés llevando un estandarte. Después de ello
se le ordené escribir una exposicion, de que volunta-
riamente renunciaba al empleo. Desde ese entonces,
Bernardas no trabaja en el colegio.

(Los creyentes son discriminados):

¢Acaso estos hechos nada dicen sobre la discrimi-
nacion de los creyentes y los privilegios de los
ateistas? Asi es no solamente en Mielagénai, sino en
la totalidad de “Lituania. Para ilustracion de lo
expuesto, en el agregado recordaré los hechos de S.
Trakai, donde me tocé6 ser cura parroco desde 1970 a
1973.

Con esta discriminaciéon de los creyentes estan
conformes hasta las altas reparticiones gubernamen-
tales. Todas las exposiciones, enviadas a las altas
reparticiones de MoscU y Vilnius, son devueltas a los
raion y hasta a las regionales. Resulta incomprensi-
ble, para qué finalidad existen las reparticiones
superiores del gobierno, si todos los asuntos eclesiasti-
cos son encomendados a los comités ejecutivos, los
soviets regionales y hasta los ateistas locales. Practica-
mente, los creyentes no pueden quejarse a nadie —
son cual esclavos de los comités ejecutivos de los
raion y de los soviets regionales: los funcionarios
actlan como les parece a ellos.

Solicitamos al Secretario General del CC de la
URSS disponer para que podamos confesar nuestra fe
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libre y publicamente y que nadie nos interfiera en la
reparacion de la iglesia.
Administrador de la iglesia de Mielagénai
P. Vladas Cerniauskas
Mielagénai, 14.X1.1974.
Adjunto a la exposicion del 14.X1.1974.

* * *

(Aunque es monumento arquitecténico — impiden la
refaccion de la iglesia):

En 1970 fui designado administrador de la iglesia
de S. Trakai. Hallé totalmente agujereado el techo de
la iglesia: cuando llovia, en el interior se formaban
lagunas. El comité parroquial solicité a los dirigentes
del raion de Trakai la autorizaciéon para reparar la
iglesia. No dieron autorizacién por escrito, pero el 10
de mayo de 1971, el presidente de la regional de
Trakai, Jasiulevicius, notific6 que podia repararse.
Cuando arrancamos parte del techo, ese mismo
presidente comenzd a ahuyentar a los trabajadores, y
me ordendé firmar una advertencia, en la que se
prohibian cualesquier refacciones. Después, una tras
otra, comenzaron a llegar diversas comisiones: el 18
de mayo de 1971 llegé una comision de cinco personas,
encabezada por el subrogante del presidente del CE
del raion, Akanovicius, el 19 de mayo una comision de
tres personas, el 20 de mayo — una comision de cuatro
personas, encabezada por Akanovicius, el 21 de mayo
— esa misma comision junto con el Delegado del
Soviet de Asuntos Religiosos, Rugienis. Y ningin
resultado. Solamente que Akanovicius amenaz6 a los
trabajadores con suspensiones y a mi me quité el
contrato de trabajo, que habian firmado los trabaja-
dores con el comité parroquial. Después, el comité
parroquial viajé dos veces alo del Delegado del Soviet
de Asuntos Religiosos, una a la Seccion Arquitectura
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del Ministerio de Cultura y tres veces al raion, pero
sin obtener nada, solo que no se sabe por qué, la
iglesia de S. Trakai se convirti6 en monumento
arquitecténico. Hasta el momento de las reparaci-
ones, en ninguna clase de documentos habia sido
considerada monumento arquitectéonico. Adjunto a la
iglesia, casi bajo el mismo techo, se encuentra la casa
de la cultura — que anteriormente fuera convento de
los benedictinos. Dicho edificio, los funcionarios lo
modificaron a su criterio, sin considerar ninguna ley
de arquitectura. Los portones, que se encontraban
frente a la iglesia y el convento, fueron destruidos; no
quedd ni la huella de ellos.

Los drganos gubernamentales, al enterarse de la
reparacion de la iglesia, incluyeron a la iglesia de S.
Trakai entre los monumentos arquitecténicos. Hasta
las reparaciones nadie se habia ocupado de este
"monumento"”. ;Por qué esas comisiones no frecuen-
taron antes, sino que lo notaron recién cuando nos
preparamos para las obras de reparaciéon? Es posible
conjeturar, que la finalidad de tal "proteccién" sea
el de esperar hasta que la iglesia comience a
destruirse, para que, debido a su estado averiado,
resulte necesario clausurarla.

Por cuanto parte del techo ya estaba arrancado, el
otofio de 1971, el subrogante Akanovicius dio la
autorizacion de reparacion.

Terminada la reparacion del techo, en abril de
1973 enviamos una solicitud al jefe de la Direccién de
Museos y Conservacion de Monumentos del Ministe-
rio de Culturade la RSSL, J. Glemzay al Director del
Instituto de Conservaciéon de Monumentos, G. Gailiu-
sis, para el repintado exterior e interior de la iglesia,
pues la iglesia hacia mas de cincuenta afios que no
habia sido pintada. No obtuvimos respuesta de
ninguna de dichas reparticiones.

P. VI. Cerniauskas.
(La exposicién y el adjunto fueron abreviados. — La
Red.)
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NOTICIAS DE LAS DIOCESIS

Vilnius. Mindaugas Tamonis, el 17 de abril fué
internado traicioneramente en el hospital neuropsi-
quiatrico de Vilnius (calle Vasaros 5) a causa de sus
convicciones. Le fué aplicada una cura por la fuerza
— 18 shocks de coma. A los tres meses de tan
inhumana "cura", M. Tamonis, con la salud quebran-
tada, fué dado de alta.

* * *

A fines de octubre de 1974, los vilnenses quedaron
sorprendidos, al percibir en la ciudad unos afiches
fijados acerca del 1252 aniversario del fallecimiento
del destacado florista sacerdote — monje Jurgis
Pabreza, que se conmemoraba en el museo del
ateismo. Jurgis Pabreza aun hoy permanece vivo en
los corazones de los creyentes.

* * *

Hace varios afios los integrantes del ensamble
etnografico de Kurtuvénai se hallaban muy indigna-
dos, porque, sin habérseles consultado, se habia
organizado un concierto en la ultrajada iglesia de San
Casimiro — el museo del ateismo.

En 1974, el ensamble de Kurtuvénai fué invitado
nuevamente a Vilnius, empero los integrantes del
ensamble, al enterarse de que otra vez deberian
actuar en una iglesia protestante clausurada, se
negaron a hacerlo. Los organizadores del concierto y
el club de canciones del pueblo, debieron cambiar la
fecha y buscar otros lugares.

* * *
En la parte de Lituania, anexada a la zona

suroccidental de Bielorrusia — regiones de Apsas,
Vidziai y Breslauja — han quedado funcionando
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iglesias solamente en Deleke y Breslauja. El gobierno
local prohibe todo el tiempo llevar los nifios a la
iglesia. Por concurrir a la iglesia los nifios eran
terrorizados en las escuelas, y los padres en sus
lugares de trabajo.

En 1974 el gobierno autorizdé al cura parroco de
Deleke, retornado de Polonia, para que impusiera el
Sacramento de la Confirmacion. Un domingo del mes
de junio, en laiglesia de Deleke se reunieron millares
de padres con sus hijos. El gobierno local, al ver
tamafia multitud de gente, envid sus representantes a
lo del parroco y se lo llevaron a la regional. Pasaron
tres horas, y el parroco no regresaba de la regional.
Entonces la multitud de gente se dirigié alaregional.
Tras é&speras discusiones con los funcionarios guber-
namentales, el parroco fué dejado en libertad.

(Los obispos son leales, no todos los sacerdotes son
leales):

Vilnius. El 12 de septiembre de 1974, J. Anicas leyé
una conferencia en el Instituto de Zoologia vy
Parasitologia. Ofrecemos algunos conceptos de esa
conferencia.

Los obispos de Lituania poseen la posibilidad de
comunicarse con Roma, dado que la comunicacidn
con el exterior es libre. Cuando los religiosos de
Lituania fueron por primera vez al Concilio Vaticano
I, no se les prestd la menor atencion en el Vaticano,
pero ahora se dan cuenta que deben considerarlos. El
Vaticano desearia utilizar las relaciones de los obispos
de Lituania para la propaganda antisoviética, empero
los obispos son leales al orden soviético.

Los religiosos no son todos leales. Parte de ellos
estan predispuestos extremistamente y odian el
orden socialista. Ellos escriben diversas exposiciones,
falsifican firmas. Alun actualmente el gobierno recibe
exposiciones de algunos de ellos, cuyas copias son
enviadas al exterior. Alli "Draugas" (El Amigo —
diario catolico lituano de los Estados Unidos. El Trad.)
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los publica de a poco y se expande por todo el mundo
que en Lituania son perseguidos los creyentes.
Habria motivo para comportarse mas severamente
con los sacerdotes reaccionarios, pero nosotros nos
comportamos lo mas suavemente, y unicamente en
oportunidades extremas asumimos represalias. EI
grupo de sacerdotes reaccionarios es poco numeroso:
son los ex-religiosos — jesuitas, marianos, francisca-
nos, mientras los religiosos reaccionarios jovenes se
han criado bajo la influencia de los sacerdotes
reaccionarios o son hijos de burgueses.

Existen sacerdotes en Lituania, que desean aban-
donar el sacerdocio, pero siguen trabajando en las
parroquias. Eso es mejor para nosotros, dado que no
promueven el espiritu de la fe entre la gente.

(El Obispo Sladkevi¢ius fué consagrado
clandestinamente):

Con el Obispo Steponavi¢ius no se podia convivir.
Cuando algunos sacerdotes ensefiaban a los nifios, los
incorporaba en la participacion activa de los servicios
religiosos. Cuando nos dirigimos al Obispo Steponavi-
¢ius para que reprimiera a esos sacerdotes, este se
neg6 terminantemente a ello. Por eso se lo invit6é a
trasladarse a Zagare.

El Obispo Sladkevi¢ius fué consagrado clandesti-
namente por el Obispo Matulionis. Es un caso unico
de que un obispo cumpla funciones de cura parroco.

(Se censaran los creyentes de Lituania):

Al preguntarsele cuantos creyentes habia en
Lituania, Anicas explic6o, que se iban a realizar
investigaciones sociolégicas. La Academia de Ciencias
ya se ha puesto de acuerdo con el Comité del Partido.

Segun opinion de Anicas, el Vaticano lleva una
politica doble — apoya al Obispo Brizgys (refugiado
en el mundo libre. El Trad.) y a los actuales obispos
de Lituania.
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* * *

(El P. Prokopiv fué liberado de la carcel):

En julio de 1974, el P. Vladimiras Prokopiv fué
liberado de la céarcel de Lvov. Habia sido arrestado el
18 de diciembre de 1973 y acusado de producir y
difundir literatura religiosa, de acompafiar hasta
Moscl a una delegacién de creyentes de Ucrania, etc.
Los rumores difundidos de que el P. Prokopiv estuvo
internado en un hospital psiquiatrico, no se confir-
maron. Liberado de la carcel de CSlI, el P. Prokopiv
regresé a Vilnius y vive en su casa.

* * *

(Allanamiento en lo de Brone Kibickaite):

El 27 de agosto de 1974, los de la Seguridad
realizaron un allanamiento.en lo de la vilnense Brone
Kibickaite, empero nada hallaron. Al salir amenaza-
ron: "Si aparece escrito algo en "Crénica", hablaremos
contigo de otro modo." En su empleo, B. Kibickaite
fué compulsada a renunciar.

("Cronica de la ICL", al publicar entre sus paginas
noticias sobre la gente, por motivos comprensibles no
solicita su permiso. — La Red.)

* * %

(Terrorizamiento de los nifios por la Primera
Comunién):

Kaunas. Al mediodia del 27 de octubre de 1974, en
lo de la kaunense Gene Zukauskaite se congregd un
grupito de nifios para sacarse fotografias de la
Primera Comunidén. A las 17 hs. se presentaron ante
ella 5 personas — uno de la Seguridad y cuatro
miembros del Partido del lugar de trabajo de
Zukauskaite. Los irruptores se apoderaron de muchas
fotografias de Primera Comunién y se anotaron los
nombres y direcciones de los nifios, y a que escuelas
asisten.
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Al poco tiempo se inicid el terrorizamiento de los
nifos y sus padres. La educadora de la clase IV del
Colegio Secundario 242, hizo formar frente a la clase
a los alumnos, y los ret6 a causa de que habian
tomado la Primera Comunidn.

Los padres de los nifios fueron Ilamados al colegio
y retados, por haber enviado sus hijos a la iglesia.

La procuraduria investiga el "delito" de Zukauska-
ite. Varias veces fué convocada para ser interrogada.

(Castigan por antiguas canciones populares):

Kaunas. En la primavera de 1974, el burd del
Partido de la Academia de Veterinaria, considerd la
labor de la Academia de Etnologia. La docente
Bukaveckiene fué relevada de la conduccién de los
etn6logos, a causa de que los etnélogos cantaban sola-
mente antiguas canciones populares lituanas. Laimpu-
tacion mas importante fué, que en oportunidad de dos
veladas, fueron mostradas diapositivas de cruces
lituanas y tales obras de escultura popular, como el
grupo escultérico de la Ultima Cena. Uno de los
miembros del buré del Partido demostraba, que las
cruces y las esculturas religiosas, no solamente que
forman ala juventud con carencia de ideas, sino que,
ademas, da un mal-ejemplo a las mujeres aldeanas,
que concurren a cantar, y compromete a los ateistas.
Esas mujeres, presentdndoseles la oportunidad,
pueden replicar a los ateistas, jque las cruces son
mostradas hasta en la Academia!

(Volvieron a ser destrozadas las cruces de la Colina de
las Cruces):

Siauliai. Después de la ultima destruccion de las
cruces, la Colina de las Cruces se hermoseaba dia a
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dia. En la festividad de la Exaltacién de la Cruz, sobre
la Colina de las Cruces fué instalada una muy
hermosa cruz artistica, de 2 m. de alto, con la
inscripcién: "Con la cruz venceremos todos los
obstaculos. Siauliai, 14.X1.1974." Junto a la cruz
nacieron tres solcitos metélicos.

El 22.X1.1974, por la mafiana temprano, el gobierno
volvié a destruir todas las cruces. Transcurridos
varios dias, sobre la Colina de las Cruces volvieron a
verse 9 cruces.

(Los de la Seguridad detienen a un aleman en las
fiestas patronales de Siluva):

Siluva. ElI 7 de octubre de 1974, a las fiestas
patronales de Siluva llegaron de Volgograd ocho
alemanes de Rusia. Mientras se dirigian a la iglesia,
dos de la Seguridad capturaron al alemé&n Rach y
comenzaron a arrastrarlo hacia la milicia. Alli le
sometieron a una requisa y le quitaron varios libros
alemanes de indole religiosay uno de oraciones. Rach
fué interrogado sobre donde habia obtenido esos
libros.

Rach es padre de trece hijos y un koljosista por
todos respetado.

(El cura péarroco habita en el depésito de la iglesia):

KarsakiSkis. En los afios de postguerra, el gobierno
soviético nacionalizé todos los edificios pertenecientes
a la parroquia de KarsakiSkis. Para el cura parroco se
le dejo el edificio més pequefio, en el cual funcionaba
el depédsito de la iglesia. Ya es el tercer afio, que el
gobierno del raion de Panevézys esta compulsando al
parroco para que se mude de esa casita a algun lugar
de la aldea. El motivo mas importante: que el parroco
vive demasiado cerca de la escuela.
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(No se pueden bendecir tumbas sin autorizacion):

Labanoras. El 6 de marzo de 1974, el subrogante del
presidente del raion de Svenéionis, Macionis, repren-
di6 al cura parroco de Labanoras P. Liudovikas
Puzonas, por haber bendecido en el cementerio
cruces recordatorias instaladas sobre tumbas y por
haber organizado en 1973 la procesion del Dia de
Animas en el cementerio. Segun Macionis, sin la
autorizacion del raion el sacerdote no puede bendecir
las cruces y monumentos de las tumbas.

N * *
(Es sancionado el cura parroco por erigir cruces en el
atrio):

SkriaudZiai. El 30 de junio de 1974, el P. V. Cesna,
erigié cuatro hermosas cruces lituanas en el atrio de
la iglesia de Skriaudziai.

El 2 de agosto de 1974, el parroco P. V. Cesna
recibié del Comité Ejecutivo del raion de Prienai, la
siguiente nota:

"La Comision de Aplicacion de Sanciones Admi-
nistrativas, adjunta al Comité Ejecutivo del raion de
Prienai, compuesta por el presidente Stakionis, el
subrogante Arbaciauskas, el secretario Ramanauskas,
los vocales: Mickiene y Svezauskas, luego de exami-
nar el material demostratorio que el P. V. Cesna,
domiciliado en el raion de Prienai, Skriaudziai,
trasgredio las actas gubernamentales sobre reglamen-
tacion de la construccion, dispuso sancionar al P. V.
Cesna con multa de 50 rub.”

Cuando en 1970, el P. V. Cesna pinté la iglesia de
Barzdai, el Comité Ejecutivo del raion de Sakiai
también le aplico una sancion administrativa, y
cuando en el atrio de la iglesia de Barzdai erigio
cuatro cruces, inmediatamente fué trasladado a la
parroquia de Skriaudziai.

367



(Advertencia por una desvirtuacién de la verdad):

El 15 de diciembre de 1971, el P. V. Cesna recibio
del Comité Ejecutivo del raion de Prienai, la
siguiente advertencia:

"Esta evidenciado que Vos, en vuestros sermones,
aludis a cuestiones, que son contrarias a los intereses
de la comunidad soviética. Os referis sobre cierta
degeneracién de la nacién lituana y de ello se hace
culpable la escuela soviética, que echara a la juven-
tud de la iglesia; hablais sobre la internacion en las
carceles de sacerdotes inocentes, etc.

De este modo no respetais las leyes del culto,
desvirtuais la verdad. Os advertimos que interrum-
pais vuestros sermones, contrarios a los intereses de
la comunidad soviética. K. Cerneckis."

(Se filma en la iglesia "Velnio nuotaka" — La novia
del diablo —):

Durante todo el mes de julio de 1974, en el prado
frente a la iglesia de Skriaudziai, se ensefio y filmo6 a
personas, durante el rodaje de la nueva pelicula
"Velnio nuotaka" (La novia de diablo). Llegaron
numerosos gitanos, que se metieron por todos lados.
Para evitar que ensuciaran el atrio, el P. V. Cesna lo
cerr6 con llave. Los directivos cinematogréaficos se
dirigieron al Obispo, para que el parroco les permitie-
ra ingresar en el atrio. EI Obispo lo autoriz6. Empero
los fumadores no se contentaron con el atrio y, con la
presidenta de la regional, trataron de ingresar
groseramente en la iglesia, pero el parroco manifesto
que no lo permitiria sin anuencia del Obispo.

El 29 de abril se aperson6 el decano P. J. Uleckas y
de palabra trasmitié la opinion de la Curia, de que a
los fumadores se les debia permitir el acceso al
interior de la iglesia. Al dia siguiente, el propio
decano abrié las puertas de la iglesia y permitio
ingresar a su interior a los furiosos fimadores de
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"Velnio nuotaka”. Entre los creyentes este hecho
promovié una enorme indignaciéon, puesto que la
iglesia, donde su guarda el Smo. Sacramento, no es
lugar para filmar tales peliculas como "Velnio
nuotaka”. Para este fin, los ateistas podian haber
utilizado cualquierotraiglesiaclausuradaoconverti-
da en depésito.

(Investigacion por la concurrencia de alumnos a la
iglesia):

Vistytis. El 14 de diciembre de 1974, llegése al
colegio secundario de Vistytis el procurador de
Vilkaviskis, Venckevicius. Entre los alumnos se
difundié la noticia, que el procurador investigaria
a aquellos alumnos que concurren a la iglesia. Con
sus- corazones vibrantes de temor, los alumnos — G.
Baléiiinas, Ritay Vilma Aleknavicéitités, O. Dulskyte,
V. Uldinskaite y otros — uno tras otro concurrieron al
gabinete del director, donde los esperaba el uniforma-
do procurador. Los nifios fueron interrogados de
como el cura parroco P. Montvila, durante el verano,
preparaba a los nifios para la Primera Comunién, si
les habia facilitado libros de oraciones, catecismos, o
sino anotaban los nombres de los nifios, o destacaban
cuanto sabian los niflos del catecismo, etc. El
procurador investigaba cuales nifios concurrian para
ayudar en la Santa Misa, si por ello recibian algo del
parroco o no. Gintas Bal¢iiinas fué objeto de mofa,
porque, siendo pionero, servia en la Misa. El alumno
respondié, que él creia en Dios y nadie le podia
prohibir concurrir a la iglesia y servir en la Misa.

J. Saukaitis, al escuchar que habia llegado el
procurador al colegio e investigaria a los nifios por su
concurrencia a la iglesia, se fugo6 del colegio.

El procurador pregunté sobre el coro parroquial
de estudiantes: quien cantaba, quien los instruia, que
canticos cantaban, etc. Los asustados nifios contaron
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gue los habia apalabrado al Coro el ama de llaves del
parroco, otros dijeron que también les habia hablado
el parroco, otros dijeron que fueron por su propia
cuenta. Si alguno de los alumnos permanecia en
silencio, entonces se le acercaba el profesor quien le
asestaba un golpecito en el mentén, le daba un tirén
de cabellos y le ordenaba hablar.

Después del interrogatorio, el nifio debia firmar al
pie de su declaracion. La alumna de la clase IlI, V.
Uldinskaite, no firmo6 y llorando sali6 corriendo para
su casa. Su madre, Uldinskiene, se present6 inmedia-
tamente ante el procurador para aclarar lo que
sucedia.

— ¢La fe es libre o esta prohibida? — pregunté la
mujer al procurador.

— Libre.

— ¢Entonces por qué investigais a nuestros hijos
por la fe? Nosotros, los padres, creemos y concurri-
mos a la iglesia; concurren también nuestros hijos.
¢,Qué malo ensefia la iglesia? Basta ya de perdulari-
0s, que gritan por las noches, roban y son viciosos. Si
mi hija no asistiera a la iglesia, ella se tornaria igual.

Uldinskiene le espetd al procurador, de como en el
colegio de Vistytis los profesores se burlan de los
alumnos creyentes, les disminuyen las calificaciones,
también en conducta, se mofan de ellos por la radio
colegial.

— ¢En verdad es asi? — preguntd el procurador.

— iSi! — aseveré Uldinskiene. — Si no lo creéis,
preguntadle a los propios alumnos.

Desgraciadamente, al procurador no le interesa-
ban aquellos que, groseramente, lesionan los mas
elementales derechos humanos. Por ejemplo, el
director Virskus pone apodos a los alumnos. Cierta
vez, al encontrarse en el corredor del colegio con la
alumna de la clase 1V, Dulskyte, el director le hablé:
"Y bien, beata, ¢seguirds cantando canticos por mucho
tiempo?

El procurador, tras interrogar a los alumnos,
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notificé que el 17 de diciembre, el cura parroco y la
organista Ona Pileckaite debian presentarse en la
procuraduria de VilkaviSkis.

El dia indicado, O. Pileckaite le detall6 al procura-
dor su "credo" — la fe es muy cara para los catélicos y
ellos deben obedecer mas a Dios que a los hombres.
Los creyentes honran a Dios con oraciones, canticos y
ceremonias. Los creyentes no son esclavos, sin
derecho a sus hijos. Los padres le habian pedido a
ella, organista, que le ensefiara canticos a sus hijos, y
ella les ensefi6. Los creyentes pagan los impuestos,
entonces ¢por qué se les entorpece rezar? (Quién le
confiri6 el derecho al procurador de ordenar a la
gente, indicando quién estaba habilitado para cantar
y quién tenia prohibido cantar, arrodillarse frente al
altar, etc.?

El procurador se puso nervioso:

— No me hagas perder tiempo con tus fabulas. No
ves que nieva, se atascaran los caminos y yo debo
ocuparme de los delincuentes.

El procurador investigdé, como se formé el coro
estaudiantil, quien los invité a cantar, qué nifios
integraban el coro, cuando cantaban, de que textos,
etc.

La organista explicd, que las mujeres integrantes
del Coro llevaban a sus hijos y, a su solicitud, ella les
habia ensefiado algunos céanticos. Después se agrega-
ron otros nifios y asi se formé un pequefio coro
infantil, que cantaba los domingos.

La organista no firmé el acta protocolar.

El cura parroco Montvila, al no recibir una
citacion por escrito, no concurrié a lo del procurador.
La secretaria de la regional le notificd, que el 17 de
diciembre concurriera ante el subrogante del presi-
dente del raion de VilkaviSkis, Urbonas.

(El P. Montvila es indagado por la accion eclesial):

El subrogante acus6 al parroco, de haber ensefiado
en el verano las verdades de lareligion alos nifios, de
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haber permitido a los alumnos ayudar en Misa, de
haber gratificado a los nifios con dinero y golosinas,
de haber organizado un coro infantil, de organizar
marchas por las calles y de recolectar fondos en la
iglesia.

El P. Montvila explicé, que la ensefianza de la
gente de las verdades de la fe es el mas importante y
directo deber del sacerdote, pues a ello lo obliga el
propio Cristo Jesus. El parroco no neg6, que habia
aceptado a los nifios para ayudar en Misa, pues es
muy conveniente cuando los nifios frente al altar
honran a Dios. Si los padres y los propios nifios
desean cantar, entonces él, cura parroco, no puede
prohibirlo, dado que en la iglesia los derechos son
iguales para todas las personas. Continuaria haciendo
colectas en la iglesia, puesto que el gobierno impone
tan grandes impuestos que, si no se realizaran
colectas, las iglesias estarian cerradas. No organiza
ninguna clase de marchas por las calles, y solamente
acompafia a los muertos al cementerio de acuerdo al
ceremonial eclesiastico.

Terminado el interrogatorio, el subrogante Urbo-
nas envié al parroco del procurador. Este volvié a
repetir las mismas acusaciones y formuldé un acta,
pero el parroco no la firmé.

Despidiendo al parroco de vuelta, el procurador
aclar6, que dicho expediente lo enviaria para la
consideracion de instancias superiores.

EN LA ESCUELA SOVIETICA

(El docente A. Druckus es despedido de sus
funciones):

Kaunas. El 15 de septiembre de 1974, fué despedido
de sus tareas de ensefianza el profesor Andrius
Druckus, del colegio secundario Jablonskis de Kau-
nas. ¢Qué falta cometié dicho profesor, galardonado
con diplomas de honor por el ministro de Educacioén,
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habiendo difundido sus trabajos sobre cuestiones
pedagogicas en los simposios de la Republica y la
Unién? El delito mas importante del prof. Druckus, —
fué el de haber aceptado en el museo etnogréfico del
colegio un Rupintojélis (talla popular del Cristo
Doliente. — EIl Trad.), encontrado por un alumno en
una zanja de desagiie. La vista de los inspectores
también tropez6 ante los primeros ataldes de Darius
y Girénas (aviadores lituanos que cruzaron el
Atlantico de EEUU a Europa y fallecieron tragica-
mente al finalizar el vuelo. El Trad.) y una medalla
de Vytautas el Grande (el mas renombrado mandata-
rio lituano de la Edad Media. — El Trad.) guardados
en el museo. A estos "delitos" se agreg6 el discurso
pronunciado por el prof. Druckus en el juicio de
Sarunas Zukauskas.

El profesor caracteriz6 a Sarunas, como hombre
habil y laborioso. Pretendiendo darle forma al
despido del empleo del prof. Druckus, el buré del
Partido del Colegio realiz6 dos sesiones deliberativas
y una el buré del Partido de la ciudad. Cuando
fracasaron en darle forma al despido del prof.
Druckus "despedido por solicitud del colectivo",
entonces fué obligado a trabajar de mayordomo, sin
concederle ni las 9 horas de clase semanales, para que
no perdiera su cargo. Druckus se dirigié al Comité de
Seguridad, solicitando le expresaran los cargos por
escrito, empero fué tildado de nacionalista y acusado
de participar en la formacién de la Colina Darius y
Girénas en Judrénai. En el sindicato profesional de
los trabajadores de la. Educacion de la Republica, le
explicaron a Druckus, que su despido de las funciones
era ilegal, empero la situacion permaneci6 inamovi-
ble hasta el presente. El prof. Druckus sigue trabajan-
do hasta hoy de mayordomo, manteniendo a tres
hijos y a su madre, tnicamente porque le concedi6 un
techo al Rapintojélis que agonizaba en una zanja.

* * *
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(Pretendieron desviar la atencién sobre el aniversario
de Kalanta):

Kaunas. En mayo de 1974, justo poco antes del
aniversario de la autoinmolacién por el fuego de R.
Kalanta, se le organizé a los estudiantes de medicina
un té con programa artistico y baile. Fué invitado un
orador, se prepar6d café en la cocina del hospital
psiquiatrico, se adquirieron productos alimenticios.
En la calle Kuzma, en un amplio sal6n situado bajo el
hospital, esperaron la llegada de la juventud. Concu-
rrié el organizador prof. médico Puras y el orador,
pero la juventud no aparecia.

El profesor se enervaba:

— Ya les pediré cuentas

Aunque los estudiantes no estan inclinados a
despreciar los convites, empero en esta oportunidad
boicotearon la reuniéon. No se logré desviar la
atencion de los estudiantes del aniversario de la
muerte de R. Kalanta.

* * *

(Los estudiantes no se interesan por el museo del
ateismo):

Vilnius. Durante el afio lectivo 1973-74, el museo
del ateismo, procurando atraer hacia si aunque més
no fuera una parte de los estudiantes del Instituto de
Arte, que no se interesaban en él, por intermedio de
la direccion del Instituto, anuncié un concurso para
crear obras artisticas de temética ateista. Aunque
fueron ofrecidos premios en dinero, hubo que
prorrogar el concurso. Posteriormente, parte de las
obras expuestas en el museo del ateismo, estaban
formadas por tales, cuya tematica ateista era total-
mente dudosa.

Sobre el desinterés de los estudiantes .por el museo
del ateismo, testimonia el discurso del secretario del
Partido Comunista de la ciudad de Vilnius, V. Kojala,
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pronunciado el 12 de octubre de 1972 en lajunta de los
activos de las escuelas superiores de la RSSL,
realizada en Vilnius. He aqui un fragmento del
discurso de V. Kojala:

"En todos los colegios superiores se dictan cursos
de ateismo, ¢pero cuantos estudiantes visitaron el
museo del ateismo, por ejemplo, durante el primer
semestre de este afio? Un grupo de la Universidad —
18 personas, un grupo del Instituto de Ingenieria de la
Construccion — 9 personas, dos grupos del Instituto
de Pedagogia — 31 personas, del Instituto de Arte no
concurrié nadie, solamente del Conservatorio Estatal
concurrieron tres grupos — 84 personas. Y de todas
las demas escuelas superiores — apenas 58 personas.
Tal situacion resulta claramente anormal. Es que ya
asi en el dictado de las ciencias sociales, comparativa-
mente, son poco utilizados los métodos figurativos,
entonces por qué no aprovechar aquellas posibili-
dades, que ofrecen los museos del ateismo o de la
revolucion? La ensefianza de las ciencias sociales — es
un eslab6n muy importante de la educacion del
estudiantado, y la organizacion del Partido le asigna
un interés incesante." (Material de la junta de los
activos de las escuelas superiores de la RSSL, V., 1972,
pp. 72-73). En ese mismo discurso V. Kojala destacé,
gue solamente "en las escuelas superiores de Vilnius
asisten méas de 30.000 estudiantes, incluyendo conjun-
tamente a los oyentes ... En las escuelas superiores
de la ciudad hay mas de 12.000 jé6venes comunistas."

* * *

(Se pretende que todos los nifios sean ateistas):

Siauliai. En octubre de 1974, la docente Aukstikal-
niene de la clase VIIb del colegio secundario J.
Janonis de Siauliai, designé a R. Vaitkute para dirigir
una hora ateista. La madre de la nifia, al enterarse de
la coaccion de su hija, se lleg6 a la docente de la clase
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y le preguntd ¢por qué su hija debia dirigir el espacio
ateista de la clase?

— En nuestra lista figura que ella concurre a la
iglesia, — explicé la educadora.

— Nosotros somos catolicos, y mi hija no conducira
tal espacio.

— Si fueras una anciana, no me sorprenderia, —
dijo la docente — pero sois una mujer joven y educais
tan pésimamente a vuestros hijos.

— ¢En qué se os hizo culpable mi hija? — pregunté
la madre. — jSi habéis calificado tan 6ptimamente su
conducta!

— Nosotros pretendemos que todos los nifios sean
ateistas, por lo tanto ya desde la cuna hay que
inyectarles el ateismo.

— No, mis hijos jamas seran ateistas, — expreso la

madre.
* * *

(Persecusion de los nifios por su asistencia a la
iglesia):

Pocelonys. En el colegio de Pocelonys (raion
Alytus), a principios de 1974-75 los nifios fueron
perseguidos con especial rigor por su asistencia a la

iglesia.
La directora Trimbaudiene, al notar en el cuello
de la alumna Vadeikaite, de la clase VIII, una

crucecita, se la arrebaté y la amenazdé de que ello
fuera por ultima vez. S. Vadeikaite manifesté que
adquiriria otras cinco crucecitas e igualmente las
llevaria.

El prof. Zelnia obligaba a Vadeikaite a incorpo-
rarse en la juventud comunistay amenazé disminuir-
le la clasificacion en conducta por su asistencia a la
iglesia.

— Debes pensarlo, — decia el profesor Zelnia, y
decidirte ya sea la escuela o ya la iglesia.

— Hace mucho que ya lo decidi, — manifestd la
alumna y dejo de concurrir al colegio.
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A los ocho dias, los profesores enviaron a dos
alumnos para inquirir el por qué Vadeikaite no
asistia al colegio. Después, el propio profesor Zelnia
con la prof. Zinkevi€iene visitaron el domicilio de
Vadeikaite y solicitaron que la nifia asistiera al
colegio. Actualmente la nifia concurre al colegio.

S. Vadeikaite fué citada varias veces a la sala de
delincuentes menores de edad de la ciudad de Daugai
e interrogada por qué organizaba a los nifios en las
procesiones religiosas.

— Al fin y al cabo, ¢acaso eres normal, dado que
frecuentas la iglesia? — intentaron menospreciar a la
nifia los funcionarios.

A los alumnos creyentes, por su concurrencia a la
iglesia, los menoscababa la prof. Jermalaite: "jBeatas,
id a rezar el rosario!" De similar manera menoscaba-
ba a los alumnos también la prof. Didziuleviciene.

* * *

(Se prohibe la participacion de los alumnos en
ceremonias religiosas):

ViStytis. Para la finalizacién del afio lectivo 1973-
74, los docentes de las clases del colegio secundario de
Vistytis advirtieron a los alumnos que, durante el
verano no participaran en ninguna clase de ceremo-
nias religiosas — no arrojaran flores, no cantaran en
el coro de la iglesia, etc. La prof. Kanonenkiene
amenaz6: "Al que participe en las procesiones,
cuando nos reunamos después de las vacaciones, le
pediremos cuentas."

(Advertencia a una maestra por tomar la Comunién
su hijo):

Kapsukas. En el gabinete del Partido de la ciudad
de Kapsukas (Marijampole), en 1973 fué severamente
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advertidalamaestraJuze Jakelaitiene acausade que
su hijito, que vivia en la aldea junto a su abuela,
habia tomado la Primera Comunidn.

* * *

(LamaestraPuikiene esadvertidaporlaasistenciade
su hijo a la iglesia):

Raudondvaris. En 1974, el conductor Puikys,
domiciliado en Raudondvaris, en ocasion de las
Pascuas llevé a su hijito a la iglesia de Raudondvaris.
Por tal motivo, su esposalamaestraMonikaPuikiene
fué severamente advertida en la Secciéon Educacion
de Kaunas.

(Débense dar explicaciones por visitar la iglesia):

Kapiniskiai. La maestra Radzeviciute, que trabaja
en la escuela de la aldea de Kapiniskiai (raion
Varena), el dia de Navidad entré en la iglesia de
Druskininkai. Por ello, tuvo que dar explicaciones por
escrito.

(Severo apercibimiento por participar en Misa):

Marcinkonys. En ocasion de las Pascuas de 1974, en
la iglesia de Marcinkonys (raion Varena) particip6 en
la Misa con sus dos hijos Ona Budeniene, que trabaja
en la venta de productos alimenticios. Por tal causa
fué amonestada severamente por su instancia supe-
rior, cual si hubiera sido la mas grave falta.

* * *
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(Por creer en Dios — no ingresa a la juventud
comunista):

Patanga. A principios del afio lectivo 1974-75, la
docente del colegio secundario de Palanga, pregunto a
la alumna N. de la clase XI:

— ¢Por qué no ingresas en la juventud comunista?

— Creo en Dios, por eso no ingreso.

* * *

(En Kartena, 3000 nifios recibieron el Sacramento de
la Confirmacién):

Kartena. En octubre de 1974-75, la dirigente de los
pioneros de la escuela de Kartena, preguntdé a los
pioneros de la clase VII:

— Quién de vosotros cree en Dios y asiste a la
iglesia, que se incorpore.

Se incorporé toda la clase, a excepcion de tres
alumnos.

En Kartena, en 1974 recibieron el Sacramento de
la Confirmacion unos 3.000 nifios.

* * *

(Los nifios creyentes no se incorporan alos pioneros):

Palanga. El docente Kusas, de la clase VI del
colegio secundario, estuvo obligando a ingresar en los
pioneros a G. Narkute, empero la nifia se opuso. El
prof. Kusas, llegado a la casa de Grazina, reconvino a
sus padres, porque no permitian a su hijaingresar en
los pioneros. "Con los pioneros viajaremos a Vilnius,
Leningrado "

— Llegado el momento, nosotros mismos le mos-
traremos Vilnius y Leningrado. En los pioneros no
advertimos buenos ejemplos. Mi hija mas de una vez
regresé llorando, pues los pioneros se burlaban de
ella, por no ser pionera. Ademas, nosotros somos
creyentes y educamos a nuestros hijos en la religion.
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(¢Es culpable la familia, si los alumnos son malos?):

Vilnius. En febrero de 1972, en el colegio secunda-
rio 210. de Vilnius, se reunieron en el salén de actos
los padres de los alumnos para escuchar un informe
de la direccion del colegio sobre los resultados del
finalizado trimestre y para considerar el mejora-
miento del progreso de sus hijos. El director del
colegio le cedi6 la palabra al doctor en ciencias
filoséficas J. Anicas.

La escuela soviética, decia Anicas, educa a los
alumnos sin reproches. Si aparecen malos alumnos,
que no estudian, que cometen diversos delitos, de ello
es culpable su familia. Su mala educaci6on se mani-
fiesta porque en muchas partes todavia no se han
despojado de los prejuicios religiosos. Esos prejuicios
son mantenido extremadamente por la gente anciana,
especialmente las abuelitas. Ellas arrastran a los
nifios a los confesionarios. Los nifios, educados de una
manera en la escuela 'y de otra en sus hogares, eligen
la senda de la delincuencia.

— ¢Qué puedes contestarle a esa abuela, que
durante una hora entera puede nombrar apellidos de
renombrados cientificos, que fueron creyentes y no
ocultaban sus convicciones? — pregunté un padre.

El conferenciante se confundid, y luego comenzé a
explicar, que en el extranjero realmente habia
cientificos que hasta eran sinceros creyentes. Empero
en sus laboratorios trabajaban como materialistas ...

— ¢Qué responder a las abuelas? — Anicas recordé
la pregunta y suspirando, agregé. — Nada ...

RESPUESTAS A LOS ANONIMOS

(Desdeos de liquidar Crénica de la ICL):

En el nimero 122 de Crénica de la ICL fué
publicada una carta an6nima, escrita en nombre de
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los sacerdotes de la di6cesis de VilkaviSkis y dirigida
contra los denominados "sacerdotes reaccionarios" y
dos respuestas, escritas por los sacerdotes de las
diécesis de VilkaviSkis y de Vilnius. A continuacién
ofrecemos otras dos respuestas, escritas por los
sacerdotes de la didcesis de Panevezys.

la. respuesta

"En nombre del Hijo Unico de Dios rememorando
el sacrificio de la cruz, reafirmando la cuestiéon de la
unidad, comenzdais brillantemente vuestra carta. La
cuestion de launidad es de suma actualidad. Vuestra
carta la leyeron y evaluaron muchos sacerdotes. La
evaluacion general fué — no se debe buscar asi la
unidad.

Leida vuestra carta, se aclara su fin primordial —
no el de crear la unidad, sino de colaborar con los de
la Seguridad para liquidar Croénica de la Iglesia
Catolica de Lituania.

Promoviendo injustamente la cuestion de la
unidad, formar dos grupos de sacerdotes y exigir se
condene a unos, y a los otros, que forman la minoria,
reconocerlos justos e inteligentes. Vosotros habéis
elegido la peor solucién del problema — no unir, sino
condenar.

(La labor fundamental del sacerdote — la creacién de
la Iglesia viviente):

"Estd fundamentada vuestra jactancia, de que
solamente vosotros llevais "la carga del dia y el
calor"? En una parroquia grande es mas facil realizar
trabajos mayores, pues basta con organizar los
trabajos, en cuanto a las parroquias chicas, le toca
trabajar también al propio sacerdote. Los sacerdotes
activos, frecuentemente son trasladados a las parro-
quias mas pequefias no por voluntad de los obispos o
los administradores, sino por indicacién del gobierno
civil. Si estos sacerdotes tienen menores facilidades
para trabajar, entonces no es culpa suya. Finalmente,
la restauracion de la iglesia y su atencién, es una
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minuscula fracciéon de la accién sacerdotal. Eso lo
puede cumplir también el comité parroquial. El
trabajo fundamental del sacerdote — es crear y
sostener la Iglesia viviente. Si entre Vosotros fueran
catequizados concienzudamente los nifios, organiza-
das solemnes Primeras Comuniones, si en las procesio-
nes participaran muchos nifios y jovenes, si los
feligreses oyeran sermones de actualidad, que les
sostuvieran la fortaleza y el valor, si en vuestra
Parroquia fuera mas activa la vida sacramental,
entonces reconoceriamos, que Vosotros sois nuestro
ejemplo. Empero, por esta labor se nos endilga el
mote de reaccionarios, del cual deberiamos enorgulle-
cemos, y no temerle.

Vosotros os indignais sumamente, porque los
sacerdotes activos trabajan, anhelando vana fama en
las radios y columnas de la prensa extranjera. Se dijo
eso muy airada e infundadamente. Por qué no pensar
con espiritu fraternal, de que ellos actiuan en la idea
del Evangelio: "Somos siervos inutiles: hemos hecho
lo que teniamos obligaciéon de hacer." (Le. 17,10).

Reconoced, que Vosotros habéis menoscabado
mucho a nuestros Hermanos, quienes, careciendo de
posibilidades para obtener publicamente su consagra-
cion sacerdotal debido a las persecusiones, igual-
mente eligieron la senda del sacerdocio. A esos
Hermanos nuestros les expresamos nuestra cordial
palabra: "Sentios siempre intimos miembros de
nuestra familia eclesiastica", y Vosotros, pedid
perdon a Dios y a los Hermanos menoscabados,
entonces nosotros habremos de creer que vuestro
intento de unidad es sincero.

(Dos obispos exiliados):

Tenemos dos obispos exiliados: S.E. el Obispo J.
Steponaviéius en Zagare y S.E. el Obispo V. Sladkevi-
¢ius en N. Radviliskis. Cuantos sacerdotes sufrieron
en los lager, regresaron sin quedar quebrantados y se
incorporaron en la labor pastoral. Los ultimos presos:
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(Numerosos sacerdotes lituanos calumniados):

El P. Seskevigius, el P. Bubnys, el P. Zdebskis
defendieron con entereza las almas de los nifios y la
libertad de la fe en los tribunales. En Lituania hay
gran cantidad de sacerdotes calumniados en los
periédicos, sancionados con multas de dinero, a los
cuales se les retiraron los certificados de trabajo, —
todos ellos, segln la terminologia ateista, son reaccio-
narios, y segun Vosotros — dignos de condena.
Empero, también Vosotros aprovechéis el fruto de su
trabajo y su sacrificio. Por ejemplo, el 1966 el
subrogante del presidente del Comité Ejecutivo del
raion de Anyks¢€iai, Zulonas, convoco alos sacerdotes
del raion, y prohibié los oficios religiosos de bendicién
de los nifios el jueves de la octava de Corpus Christi,
empero los sacerdotes no le obedecieron. Al afio
siguiente volvié a prohibirlo, pero los sacerdotes
volvieron a bendecir a los nifios. Los afios subsi-
guientes fueron tranquilos. Ahora, también Vosotros
bendecis a los nifios tranquilamente, sin embargo
sabed, que por ello se luchd, y alguien recibi6é el mote
de sacerdote reaccionario.

(Los laicos suministraron libros de oraciones):

Ahora hay laicos detenidos y sumariados. Ellos nos
suministraban libros de oraciones, catecismos vy
literatura religiosa. ¢Acaso también los acusaréis de
vanagloria irrefrenable? ¢Acaso vuestros fieles no
rezan de sus libros de oraciones, o sus hijos no
aprenden de sus catecismos? Rechazad su labor — y
las parroquias grandes quedaran con apenas varios
libros de oraciones, y absolutamente sin catecismos.
Por esos laicos ruegan muchos, se conduelen de ellos
— no los vais a condenar.

(El fallecimiento de los Obispos Reinys y Borisevicius
en los lager):
Recordemos el fallecimiento en los lager de los
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Obispos Reinys y Borisevicius — asi como de otros
sacerdotes mas.

Nosotros honramos a los santos martires, que
engalanan la historia de la Iglesia. Debemos inclinar
nuestras frentes ante la fortaleza, el valor y el
sacrificio, aprender de ellos y seguir su ejemplo.
Inclinemos las frentes ante los fuertes de nuestros
dias. Ellos no traicionan ni destruyen la Iglesia de
Cristo. No envidiemos el honor que se les otorga, pues
dicho honor nos toca a todos nosotros, que osamos
oponer la grandeza del espiritu frente al gigantesco
poderio. Menguada es la nacién que desprecia a sus
héroes. Tal nacién no puede existir. Solamente los
extranjeros, hablando en su nombre, podrian hacerlo
asi. Entonces ¢por qué ello debe suceder en la Iglesia
de Cristo?

Vosotros escribisteis: "No daria tanta indignacion,
que esa divisién partiera del lado de los ateistas, ¢pero
como justificas la division entre nosotros?

(La Seguridad propone que los sacerdotes sean sus
colaboradores):

Observemos la realidad con los ojos abiertos. A
casi todos los sacerdotes, los agentes de la Seguridad,
de manera insistente, con amenazas, propusieron que
fueran sus colaboradores. Se conocen las funciones de
ese colaboracionismo — informar que dicen los
sacerdotes, que planean, que hacen, cuales son las
predisposiciones de los sacerdotes y los fieles, etc.
Siguen cometidos mas concretos y gradualmente se
llega al extremo que deben ejecutar todos las
mandatos de la Seguridad, hasta el de escribir cartas
como las habéis escrito Vosotros. Si trabajais para la
Seguridad os sera garantizada una parroquia grande,
la condescendencia de las autoridades y el renombre
de sacerdote que entiende perfectamente el espiritu
de los tiempos. ¢Y si no colaborais? Innumerables
amenazas, airados y mentirosos articulos en los
periddicos, retiro del certificado de trabajo, trabajo
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obligatorio en las turberas, desecacién de terrenos, la
construccion, una mindscula parroquia arrinconada y
el mote de reaccionario.

(Los de la Seguridad dividen a los sacerdotes):

Nos dividieron y mantienen esa divisién la accion
de los agentes de la Seguridad. Pero ello no es el
principal motivo de la division. Para nuestra alegriay
suerte, numerosos sacerdotes han rechazado esos
asqueantes ofrecimientos, que no condicen con el
espiritu de Cristo, y no han traicionado ni a si
mismos, ni a los sacerdotes, ni a la Iglesia.

El motivo principal de la divisién ha sido y es la
debilidad, el temor, la ingenuidad y el carrerismo de
ciertos sacerdotes. Algunos se amedentraron por las
amenazas, otros creyeron ingenuamente en el cuento
de los de la Seguridad, de que asi seria mejor para
ellos y para la Iglesia. Y algunos otros, para nuestra
verglienza, se inclinaron por la senda del carrerismo,
pretendiendo obtener y mantener altos puestos. El
primer sacerdote miedoso, que firmara el convenio
de colaboracién con los de la Seguridad, asestd el
primero y mas significativo golpe contra nuestra
unidad. Ninguna traicion y colaboracion con el
enemigo, jamas ha creado la unidad. Los sacerdotes
reclutados por la Seguridad, la mas profunda herida
de la unidad, obligé a los demas sacerdotes, a advertir
a sus compafieros, que no es posible confiar en dichos
sacerdotes. Es nuestra mas dolorosa derrota.

Se podria justificar a aquellos que, silenciosa
aunque sin sentido, sufren por tal situacién suya,
pero no se puede justificar a aquellos otros, que se
enorgullecen de esa su traicidn.

(Los sacerdotes carreristas):

;Acaso no existieron ni existen esos dolorosos
hechos, cuando un sacerdote elige un mejor lugar,
tratando con el Delegado del Soviet de Asuntos
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Religiosos? Al Obispo le queda solamente el confir-
mar "la designacion". ¢(De donde aparecieron los
"inamovibles", a quienes no se les puede trasladar a
parroquias mas pequefias? Seguro que no del seno de
los activos.

(El sacerdote protegido por el gobierno — verglenza
de todos):

Nosotros manifestamos firmemente, que toda
indicacién del gobierno civil para designar este u otro
sacerdote a una parroquia, es una ilegal limitacién de
los derechos episcopales. Ningun sacerdote debe
consentirlo o aprovecharlo. Todo sacerdote protegido
y apoyado por el gobierno civil es nuestra vergienza,
desgracia y divisor de la unidad.

(Los sacerdotes no deben ser mudos testigos de una
Iglesia agonizante):

Entonces ¢qué nos queda por hacer, Hermanos?
Liberarnos a cualquier precio de la proteccién y
cooperacién de la Seguridad. Creer que ellos desean
el bien para la Iglesia — seria mas que ingenuidad.
Hay que renunciar a los privilegios obtenidos por el
camino de la traicion y no destruir la Iglesia con
propias manos. No formaremos en las filas de los
esclavos. Respetando a todos los parrocos de las
ciudades y de las parroquias grandes y pequefias, la
mayoria de los cuales son buenos dirigentes de la
Iglesia, nosotros os invitamos a amar la libertad,
anhelarla, buscarla, sufrir por ella. Nosotros no
seremos mudos testigos de una lIglesia agonizante,
sino luchadores por la libertad de la Iglesia. Nosotros
no luchamos contra el orden establecido, sino contra
la arbitrariedad; no exigimos nada ma&s, excepto
aquello que nos corresponde plenamente segln
el derecho natural, la Constitucién y la Declara-
cibn de los Derechos Humanos. Vosotros os
halldis en la poderosa influencia de los ateistas y los
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de la Seguridad, que gustan de pronosticar muy
sombriamente el porvenir de la Iglesia, si con ellos no
se mantiene colaboracién y condescendencia. No nos
preocupemos del porvenir, pues su Gobernante es
Dios. Las Sagradas Escrituras nos consuelan: "La
gente pasa, pero la verdad de Dios queda eterna-
mente".

Vosotros escribis, que faltan candidatos para el
Seminario, que este afio se realiz6 una mas rigurosa
seleccién de candidatos. ¢No cabria asumir bastante
culpa para aquellos que, "comprendiendo perfecta-
mente el espiritu de los tiempos", apartaron a los
ayudantes del altar, a los nifios de las procesiones,
temen encontrarse con los nifios, esperando hasta que
cumplan 18 afios? ¢Acaso no pueden hallarse mas
vocaciones en aquellos que participan activamente en
los oficios religiosos?

(Se rechazan los mejores candidatos del Seminario):

Este afio faltaron candidatos, a causa de que no
todos los candidatos fueron aceptados. Fueron recha-
zados los mejores candidatos, infringiendo el derecho
del hombre de elegir libremente su profesién. ¢Quién
lo hizo? — EI gobierno civil, que proclama al mundo,
gue los candidatos son seleccionados libremente por
el rector del Seminario. (Qué culpa tienen en esto los
"sacerdotes reaccionarios" y el Seminario Eclesiastico
clandestino, que probablemente existen solamente en
vuestra imaginacion? Podemos afirmarlo, — si en el
futuro la opresiéon de la Iglesia provoca la necesidad
de tener un Seminario Eclesiastico clandestino, sera
dirigido por sacerdotes serios. También ello sera obra
de Dios, dado que sin su llamado no habra de
aparecer ninguna vocacion para tal Seminario.

(Un buen sacerdote no puede enrolarse en la mentira
propagandistica):
Vuestro reiterado pedido, de que un Obispo hable
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desde el Vaticano segun las ideas de Vuestra carta, es
muy rastrero. ¢Acaso un buen sacerdote puede
sugerir al Obispo que este se incorpore en la mentira
propagandistica, para que la opresion quede encu-
bierta por el frustrado vestidito de la libertad? Con
qué aspera disonancia resonarian las ideas de Vuestra
carta, después de las serias, objetivas y libres palabras
del Cardenal Slypij.

Muchas veces somos azotados, empero sintamos
nuestra grandeza. El esclavo, que llega a amar sus
cadenas, no puede Illamarse verdadero hombre,
cuanto méas el sacerdote de Cristo.

(Esta respuesta ha sido abreviada. La Red.)

(Respuesta de los sacerdotes de la didcesis de
Panevézys):

2a. respuesta
Basadndonos en las aseveraciones de la prensa
soviética, de que detras de cada an6nimo se oculta o
un cobarde o una persona de conciencia turbia, eso
mismo podria decirse al leer la carta andonima
dirigida al Obispo Labukas y otros Obispos y Admi-
nistradores.

(El an6nimo — obra de los de la Seguridad):

Casi no cabe dudar, que ello no es obra de los
sacerdotes, sino una arenga de los funcionarios de la
Seguridad dicha por boca de los sacerdotes. Hasta
condescendiendo, que esta carta haya sido escrita por
varios sacerdotes, la conclusiéon es la misma — en esos
sacerdotes ya no queda nada de sacerdotal. Tal
sacerdote puede usar sotana, puede oficiar Misa, pero
ello serda como en un escenario teatral.

El verdadero sacerdote de Cristo sabe, que estéa
[lamado a actuar de tal modo, que "todos sean uno"
(Juan, 17,21), empero ese "uno" exige no desviarse de
Cristo, sino amarlo aun mas, no renunciar a la
verdad, sino amarla y defenderla.
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¢,Como se puede amar a la verdad, a la que tanto
anhel6 Cristo, si (de parte del gobierno) se la
pretende alcanzar con la discriminacion de los
creyentes, la coaccidn, las burlas y las persecusiones,
despojando a los creyentes de los mas elementales
derechos humanos?

Ningun sacerdote, o el comin ciudadano del
Estado no fué ni serd reaccionario, si el Estado
respeta y cuida la garantia dada a todo ciudadano.
"Por ley se garantiza a los ciudadanos de la URSS:

a) libertad de palabra;

b) libertad de prensa;

c) libertad de reuniéon y manifestacién;

d) libertad de marcha publica y demostraciones".
(Art. 125 de la Constitucién).

(Los sacerdotes son juzgados por propalar las
ensefianzas de Cristo):

Aunque el Estado no respeta sus ofrecidas garanti-
as, empero ningun sacerdote incit6 a la gente:
"iAborreced a los comunistas, a causa de que son
comunistas!" Los conflictos han surgido a causa de
que aquellos, que en nombre del Estado han prometi-
do respetar los derechos de los ciudadanos, las limitan
groseramente y se mofan de los creyentes. Los
sacerdotes no fueron juzgados por otra cosa, sino
porque con celo anunciaban las ensefianzas de Cristo.
Esto no lo hacian en las calles o en las plazas, sino en
las iglesias. Si el an6nimo procura pasar en silencio
por las causas judiciales del P. Seskeviéius, el P.
Zdebskis y el P. Bubnys y si considera a estas causas
una manifestacion normal de la vida, entonces no
cabe dudar de qué sacerdocio se ha engalanado.

(El gobierno no dio ni un rublo para la restaruacion
de iglesias):

El anénimo tendria derecho a hablar sobre
algunas iglesias restauradas recién cuando ellas
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hubieran sido reconstruidas con fondos y obreros
estatales. No se ha escuchado, que el gobierno haya
destinado por lo menos un solo rublo del erario
estatal para la reconstruccidn de esas iglesias. Todo se
ha realizado gracias al pueblo creyente y los sacer-
dotes sacrificados, que pasaron sus via — crucis por
las dependencias estatales. No fueron gente enviada
por el gobierno, ni sus colaboradores organizados,
quienes descargaron los ladrillos de los vagones para
la construccion de laiglesia de Klaipeda, sino aquellos
voluntarios, que amaban a Dios, en cuyos corazones
todavia ardia la Ilamita de la humanidad y el
reconocimiento de los valores espirituales y nacio-
nales. Mas tarde ese pueblo no fué engafado por los
sacerdotes, sino por los funcionarios gubernamen-
tales, que impidieron al pueblo creyente congregarse
para orar en el santuario erigido por sus propias
manos, sus donaciones y su sudor.

Tal vez el anénimo qusiera justificarse, porque los
sacerdotes, que dirigieron la construccion de laiglesia
de Klaipeda, cometieron ciertas infracciones. Tal vez.
Pero estas surgieron no por culpa de los sacerdotes,
sino por la imperfeccién del orden establecido. Si en
los negocios de venta hubiera bastante de todo, nadie
buscaria "en algun otro lado" el detalle requerido.

(No se quiere escuchar como es destruida la Iglesia de
Lituania):

El anénimo no quiere escuchar ni ver, como en
Lituania es destruida la Iglesia Catélica. El desearia
representar solamente a aquellos, que por si mismos
fueran sus enemigos y les manifestaran: "Dénos una
soga y nosotros mismos nos ahorcaremos, para que
nadie sepa, que vosotros nos queréis ahorcar, para
gue no caiga sobre vosotros tal deshonor". EI
preferiria callar siempre, aunque a la Iglesia y a los
creyentes les fueran cometidos los mayores dafios.
Empero ellos clamaran con toda su voz, cuando algun
"progresista" del exterior sea encarcelado. Entonces
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participaran en mitines, hablaran sobre la represién
de la libertad en los paises capitalistas, pero no
pronunciaran ni tan solo una palabra, cuando los
derechos humanos naturales, divinos y garantizados
por la misma Constitucién, sean brutalmente pisotea-
dos ante su propia presencia.

Cronica de la Iglesia Cat6lica de Lituania no es
una novela, donde se puede permitir el deambular de
la fantasia. Son hechos desnudos, y contra los hechos
resultan impotentes las mas hermosas palabras de la
mentira. Si no hubiera hechos relatados en "Croéni-
ca", no existiria la misma "Cronica", pues ellos no
pretenden calumniar ni enlodar a nadie, sino demos-
trar la realidad de la vida.

(Si existe un museo del ateismo, ¢donde esta el
eclesiastico?):

El an6nimo quisiera disimularse, en que actual-
mente las iglesias son mas engalanadas. Para un
verdadero sacerdote de Cristo, le resulta poco que su
iglesia sea hermosa. El desea, que la iglesia se llene de
gente viviente, creyente, especialmente de juventud.
Claro que las iglesias confiscadas son restauradas por
el gobierno, pero este no devolvié ninguna de ellas a
los creyentes, sino que las convirtié en museos, salas
de concierto. Tal vez el anénimo quisiera alegrarse
por la iglesia de San Casimiro de Vilnius, que, en
verdad, ha sido restaurada bastante bien en el aspecto
artistico, pero esta denigrada, convertida en museo
del ateismo. Si fué permitido crear un museo del
ateismo, ¢dénde existe en Lituania un museo eclesias-
tico? Un verdadero sacerdote desea, que lalibertad de
conciencia, garantizada por la Constitucion, no lo sea
en el papel. Ningun sacerdote concurrié y permane-
ci6 frente a las puertas de la escuela, observando qué
alumnos entraban en ella. Mientras tanto, los
maestros-ateistas, se atreven a pararse ante las
puertas del atrio o las puertas de la iglesiay anotar los
nombres de los alumnos que concurren a la iglesia,
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para después terrorizarlos en las clases, disminuirles
la clasificacién en conducta, fijar en los periédicos
murales las caricaturas de los alumnos creyentes,
I[lamar a los padres a la escuela o a la oficina del
koljose y amenazarlos con quitarles campo de
pastoreo, no facilitarles caballos para sembrar papas,
por el Unico motivo de que sus hijos asisten a la
iglesia.

No fué "Croénica", ni fueron ciertos sacerdotes
reaccionarios quienes provocaron las sanciones gu-
bernamentales contra los sacerdotes y las refacciones
de las iglesias. Esas represiones existieron todo el
tiempo y siguen persistiendo, s6lo que el anénimo
procura convencer, que se debe dormitar cuando el
lobo destroza a las ovejas. Quien asi habla, se
manifiesta de qué corral es.

Lo que garantiza al hombre el derecho natural y la
Constitucién, por consiguiente es licito y permitible.
Pero, ¢como es entre nosotros? Deseas reparar la
iglesia — pide autorizacién, quieres celebrar las
fiestas patronales e invitar mas sacerdotes — pidelo.
Si la Constitucion reconoce la libertad de concienciay
la libertad de practicar cultos religiosos, ¢para que
dichas autorizaciones? Ello recuerda la vida en los
lager, cuando un reo criminal le quita a un reo
politico sus anteojos y le dice: "jSi quieres tener los
anteojos, si deseas ver por donde caminas, cOmprate-
los de mi!" ElI pobre preso compra sus propios
anteojos del asaltante y resulta culpable, por haber
sido impotente para defenderse.

(No existiria Cronicade lalCL, sino hubieran hechos
veridicos):

Crénica de la ICL en realidad no representaria ni
a la Iglesia de nuestro pais, ni a ninguna di6cesis, ni a
ninguna persona, si las crénicas que publica no
fueran el camino cuotidiano de la Iglesia Catélica en
Lituania. "Crdnica" ciertamente moriria de inani-
cion, si careciera del menor hecho cierto. Mientras
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tanto, nadie puede negar la veracidad de los hechos
que describe.

(Se impide la actuacion auténoma del Seminario
Eclesiastico):

El Seminario Eclesiastico seguramente que no se
quejaria por la falta de candidatos, si el gobierno de la
Iglesia pudiera actuar en él autbnomamente. No fué
la direcciéon de la Iglesia y no es de ahora que
"despidi6o" de las funciones docentes a sacerdotes
calificados, que para ello estaban preparados con
atributos docentes y espirituales. Los echaron a
rincones de provincia, para que no tuvieran ninguna
relaciéon con el Seminario.

No cabe sorprenderse si, al provocar el gobierno
diversos obstaculos para que los jovenes en forma
directa pudieran alcanzar el sacerdocio, ellos valiente
y decididamente busquen alcanzar su fin por otro
camino y servir a su pueblo.

(A los extranjeros se les oculta el Seminario):

Que nadie le impida a la juventud asistir a la
iglesia, confraternizar con los sacerdotes, obtener la
necesaria informacion sobre los sacerdotes y el
Seminario, utilizar la literatura religiosa, y entonces
en nuestro pais habra suficientes corazones ofrenda-
dos a Cristo.

Que nadie le oculte el Seminario Eclesiastico a los
extranjeros, a quienes se les miente descarada-
mente, que cualquier jéven puede ingresar en el
Seminario. ¢Por qué no se aceptan en el Seminario
los que no han cumplido el servicio militar ni los que
proceden de estudios superiores? ¢Por qué al joven,
deseoso de ingresar al Seminario, se procura con-
vencer en contrario, sin avergonzarse hasta de
calumniar? o chantajear? ¢Por qué a un joven tal,
frecuentemente lo Ilama el jefe del grado, el director
del colegio y, especialmente preocupados, los de la
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Seguridad? ¢Por qué algunos profesores o directores
de colegio no tienen vergienza de decir a tal joven:
"Mejor seria que mataras a un hombre, o que te
conviertas en borracho o ladréon, pero no en sacer-
dote"? ¢Por qué la direccion del colegio y los
funcionarios de la Seguridad no le dicen la menor
palabra en contra a ese joven, que ingresa a los
Institutos de Medicina o Politécnica? Pues el Semina-
rio Eclesidastico no es una escuela béasica, sino una
institucion educacional que actua publicamente, cuyo
ordenamiento y materias de enseflanza conoce
perfectamente el Delegado del Soviet de Asuntos
Religiosos.

(Un pais catélico no posee ni un periodico catdélico):

¢Acaso el anénimo puede considerar expresion
normal, el que un pais catdlico no posea ni tan solo un
periédico catdlico? ¢Acaso puede conformarlo uno
gue otro libro de oraciones, que fuera editado hace 30
afios, pero no adaptado a los necesidades actuales del
hombre? ¢Y donde estan los catecismos?

¢Donde esta la libertad de los obispos para actuar
autobnomamente en sus diocesis? El afio pasado
nuestro Obispo R. Krik§éilinas por no querer com-
prometer a ajenos, revocé la administracion del
Sacramento de la Confirmaciéon en Obeliai, Alanta y
Joniskélis. Esto lo hizo obligado por el gobierno.

Si a Vosotros, anénimos, todos estos hechos no os
dicen nada o los considerais normales en el plano
entre la Iglesia y el Estado, entonces Vuestro nombre
nos resulta conocido. Vosotros no sois del corral, por
el que presuntamente 0s preocupais.

Cristo dice claramente: "Las mias me conocen a
mi" (Juan 10,14). ¢Pero, tal vez, la palabra de Cristo
ya no os dice nada? Entonces recordad las palabras de
Karl Marx: "Si quieres convertirte en un animal,
claro que es posible, desentendiéndote de los sufri-
mientos humanos y preocupandote por tu propia
piel" (C. Marx y F. Engels, "Escritos", t. 31, pag. 454).
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El an6nimo desea sumamente, que el Obispo J.
Labukas se pronuncie por Radio Vaticano. Si el
Obispo pudiera, libremente y con todos los detalles,
mostrar al mundo la situacién de la Iglesia Catdlica
de Lituania, que via crucis esta transitando, entonces
el mundo conoceria tamafas cosas, de las cuales
ninguna "Crénica" no ha descubierto ni la centésima
parte.

Sea quien fueres, anénimo, o un sacerdote, que ha
cerrado sus ojos a los hechos de la viday alaverdad
divina, o una persona del gobierno, hablando por boca
del sacerdote y deseoso de provocar la desconfianza y
la sospecha entre los sacerdotes, no olvides, que de
parte de la Iglesia se halla la Verdad eterna — Cristo
y la decisién provocada por la realidad dolorosa de
estos dias — amar todavia méas a Dios y con mayor
tenacidad trabajar en la Iglesia de Cristo.

Sacerdotes de la diocesis de Panevezys
Octubre de 1974.
(Respuesta resumida. — La Red.)

INFORMACION DE CRONICA DE LA ICL

Crénica de la ICL agradece a todos los colabora-
dores conocidos y desconocidos y, especialmente a
aquellos, quienes, interrogados por la Seguridad, no
desvirtuaron la veracidad de los hechos de Crénica de
la ICL.

Cronica de la ICL solicita a todos que sigan
colaborando activamente en su edicién asi como en su
difusion. Al enviar material para Crénica de la ICL,
se debe escribir muy fidedigna y claramente las
denominaciones de las localidades, los apellidos, las
fechas, etc.

Cronica de la ICL pide disculpas a aquellos, cuyo
material enviado no pudo incluir en sus paginas, y
recuerda, que también en el futuro no sera utilizado
material no concreto, confusamente escrito o de
dudoso valor.

iCrénica de la ICL necesita solamente hechos!
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